Zalgcznik nr 4 do Zarzgdzenia nr R.021.91.20 z dnia 8 czerwca 2020 rok

INSTRUKACJA WYPISANIA SUPLEMENTU W JEZYKU ANGIELSKIM
UWAGA — W nawiasach i kursywa wyjasnienia znaczenia w jezyku polskim dla potrzeb
niniejszej instrukc;ji

NAZWA UCZELNI: Wpisujemy w nagltowku
AKADEAMIA POMORSKA W SLUPSKU
(POMERANIAN UNIVERSITY IN SLUPSK)

DIPLOMA SUPPLEMENT valid with diploma no. (SUPEMENT DO DYPLOMU wazny
dyplomem nr) nalezy wpisa¢ numer dyplomu nadany absolwentowi Akademii Pomorskiej w
Stupsku, np. 35300

1. INFORMATION IDENTIFYING THE GRADUATE ( INFORMACJE O ABSOLWENCIE)
1.1. Surname (Nazwisko) : nalezy wpisa¢ zgodnie z dokumentem tozsamosci (dowodem
osobistym lub —w przypadku obywateli innych panstw — innym dokumentem
potwierdzajagcym tozsamo$¢, np. paszportem) oraz tre$cig na dyplomie, np. Nowakowski

1.2. First name(s) (Imiona): nalezy wpisa¢ zgodnie z dokumentem tozsamosci (dowodem
osobistym lub — w przypadku obywateli innych panstw — innym dokumentem
potwierdzajacym tozsamosc,

np. paszportem) oraz trescig na dyplomie, np. Malgorzata, Anna

1.3. Date of birth (day, month, year) (Data urodzenia (dzien, miesigc, rok): nalezy wpisac
zgodnie z dokumentem tozsamosci (dowodem osobistym lub — w przypadku obywateli innych
panstw — innym dokumentem potwierdzajacym tozsamos¢, np. paszportem) oraz trescig na
dyplomie, np. 28 .07.1991

1.4. Credit-book number (Numer albumu): nalezy wpisa¢ numer albumu nadany studentowi w
Akademii Pomorskiej w Stupsku, np.40589

2. INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION (INFORMACJE O
DYPLOMIE)

2.1. Name of the title conferred (Tytut zawodowy): nalezy wpisa¢ pely tytut zawodowy
podany w dyplomie: w oryginalnym brzmieniu, w jezyku polskim, w formie nieodmienionej
np. licencjat, licencjat pielegniarstwa, inzynier, magister, magister pielegniarstwa

2.2. Main field and profile of study (Kierunek i profil studiow): Wpisujemy kierunek, po
sredniku profil.

Nazwe kierunku wpisujemy z duzej litery np. Biology. Nazwy kierunkéw dostgpne sa na
stronie https://rekrutacja.apsl.edu.pl/For-foreigners/english/educational-offer:

Profil:

ogolnoakademicki general academic
praktyczny practical

nieokreslony unspecified

2.3.Name and status of the awarding institution (Nazwa i status uczelni wydajqgcej dyplom):
Akademia Pomorska w Stupsku

Akademia Pomorska w Stupsku operates pursuant to: the Regulation of the Board of
Ministers of 19 June 1969 on setting up higher teacher schools in Bydgoszcz, Kielce,
Olsztyn and Shupsk (Journal of Laws No. 18, item 134), the Regulation of the Board of
Ministers of 20 August 1974 on transforming Wyzsza Szkola Nauczycielska w Shupsku
into Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Stupsku (Journal of Laws No. 30, item 177), the Act
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https://rekrutacja.apsl.edu.pl/For-foreigners/english/educational-offer

of 7 June 2000 on giving Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Shupsku the name Pomorska
Akademia Pedagogiczna w Stupsku (Journal of Laws No. 60, item 697), the Act of 18
October 2006 on giving new names to some public universities (Journal of Laws No. 202,
item 1483), the Act of 27 July 2005 on the Law on Higher Education (Journal of Laws
No. 164, item 1365). It is a state (public) university. It is authorised to grant the title of
doctor of humanities (doktor nauk humanistycznych) in the field of literary studies, the
title of doctor of humanities (doktor nauk humanistycznych) in the field of history, the
doctor of biological sciences (doktor nauk biologicznych) in the field of biology and the
doctor of social sciences in the field of security sciences (doktor nauk spolecznych w
dyscyplinie nauki o bezpieczenstwie)

2.4. Name and status of the higher-education institution administering studies (Nazwa i
status uczelni prowadzqcej studia (jezeli jest inna niz wymieniona w pkt 2.3):
Jezeli nie ma innej Uczelni nalezy napisac: -----

2.5. Language(s) of instruction/examinations (Jezyk (jezyki) wyktadowe/egzaminéw):

Nalezy wpisac jezyki wyktadowe i jezyki, w ktorych odbywaty sie egzaminy: Polisf (polski).
W przypadku, gdy w zakresie wystepuje nazwa jezyka, wpisujemy odpowiednio np.: English,
Russian, German (angielski, rosyjski, niemiecki) itp. W przypadku lektoratow: Spanish,
German, Russian, English (hiszpanski, niemiecki, rosyjski, angielski)

3.INFORMATION ON THE QUALIFICATION LEVEL (INFORMACJE O POZIOMIE
WYKSZTALCENIA)

3.1. Level of qualification (Poziom posiadanego wyksztatcenia) wpisujemy:

- first cycle study programme, full qualification at Polish Qualifications Framework
level six

- second cycle study programme, full qualification at Polish Qualifications Framework
level seven

- one cycle master's degree study programme, full qualification at Polish Qualificatios
framework level seven

3.2. Official length of the programme (Czas trwania studiow wedtug programu studiow):
Nalezy wpisac czas trwania studiow w latach 1 semestrach, wedlug programu studiéw np.

3 years, 6 semesters

Jezeli potrzeba uzupetniamy limit punktow ECTS np.

Minimum ECTS credits: 180 including

3.3. Admission requirements (Warunki przyjecia na studia):

Nalezy poda¢ zasady przyjecia na pierwszy rok studidow, obowigzujace w roku akademickim,
w ktorym absolwent zostal przyjety na studia (w przypadku przeniesienia z innej uczelni
nalezy

poda¢ informacj¢ o warunkach przyjecia na studia w Akademii Pomorskiej w Stupsku,
obowigzujacych w roku akademickim, w ktorym student podjat studia w innej uczelni).
Nalezy wymieni¢ dodatkowe kryteria przyje¢ na dany kierunek studiow i poziom, o ile takie
wystepuja (np. rozmowa kwalifikacyjna), np.:

- based on the submission of required documentes (na podstawie zlozenia wymaganych
dokumentéw)



4. INFORMATION ON THE CONTENT AND RESULTS GAINED ¥
(INFORMACJE O TRESCI STUDIOW I OSIAGNIETYCH WYNIKACH)

4.1. Mode of study (Forma studiow): nalezy wpisa¢ odpowiednio:
full-time (stacjonarne),

extra-mural (niestacjonarne)

4.2. Learning outcomes (Efekty uczenia sie):

Whpisujemy efekty kierunkowe dla danego cyklu ksztalcenia.

Informacje takie dla danego cyklu ksztalcenia podaje Biuro Ksztalcenia

4.3. Details of the graduate’s course of study — courses completed, individual
achievements, grades/ECTS credits obtained:

(Szczegoty dotyczace przebiegu studidw absolwenta: zrealizowane zajecia, indywidualne
osiagniecia, uzyskane oceny/punkty ECTS):

[J[JNalezy opisa¢ indywidualng $ciezke ksztalcenia absolwenta, tj. wymieni¢ wszystkie
zrealizowane i zaliczone na poczet uzyskanych kwalifikacji elementy programu studiow
(zajecia, projekty, praktyki, prace dyplomowa i egzamin dyplomowy itd.), wraz z okreslong
dla tych elementow liczbg punktow ECTS 1 uzyskanymi przez studenta ocenami.

0100 W przypadku zaliczenia na wyzszym semestrze zaj¢¢ objetych programem nizszego
semestru

np. w ramach powtarzania zaje¢; zajgcia te nalezy wpisa¢ w semestrze, w ktorym faktycznie
zostaty zaliczone, a nie w semestrze, do ktorego sg przypisane w planie studiow.

(100 W przypadku zaliczenia na nizszym semestrze zaje¢ objetych programem wyzszego
semestru (np. w ramach wymiany studenckiej, 10S), zajecia nalezy wykaza¢ w osiggni¢ciach
semestru, na ktorym faktycznie zostaly zaliczone, a nie w semestrze, do ktorego sg przypisane
w planie studiow.

00 W przypadku absolwenta, ktory ukonczyt studia po przeniesieniu z innej uczelni, nie
nalezy

wpisywac wszystkich zrealizowanych zaje¢, a jedynie te, ktore zostaly uznane na poczet
programu studiow w Akademii. W wykazie przebiegu studiow nalezy wskazaé faktyczny rok,
semestr, rok akademicki, w ktorych zostaly zrealizowane uznane (przeniesione) zajgcia.
OOW przypadku absolwenta, ktory ukonczyt studia po wznowieniu, nie nalezy wpisywac
wszystkich zrealizowanych zaje¢, a jedynie te, ktore zostaty uznane na poczet programu
studiow, realizowanego w momencie wznowienia studiow. W wykazie przebiegu studiow
nalezy wskaza¢ faktyczny rok, semestr, rok akademicki, w ktorych zostaty zrealizowane
uznane (przeniesione) zajgcia.

Whpisujemy dane zgodnie z obowigzujacym uktadem i wykazem zawartym w elektronicznej
bazie BOSID, uwzgledniajac liczbg uzyskanych punktow ECTS dla danych zaje¢c i dla
danego cyklu ksztalcenia a takze objasnienie wyjasniajace rodzaj zaje¢ oraz dodatkowo:

The arithmetic mean of all grades acquired in the course of study (Srednia ocen z toku
studiow):[]

Subject of the final thesis (Temat pracy dyplomowej): [ ]

Final thesis mark(Ocena pracy dyplomowej): [ ]

Final qualification examination mark (Ocena egzaminu dyplomowego): [ ]

Practical examination mark (Ocena egzaminu praktycznego: [ ] w przypadku, gdy nie ma

nalezy wpisac ,,----"



4.4. 4.4, Grading scheme and, if available, grade distribution guidance:
(Skala ocen i — o ile to mozliwe — sposob ich przyznawania)

Polish grades Numerical symbol
bardzo dobry (very good) 5.0
dobry plus (good plus) 4.5
dobry (good) 4.0
dostateczny plus (satisfactory plus) 3.5
dostateczny (satisfactory) 3.0
niedostateczny (unsatisfactory) 2.0

The grade point average is calculated according to the following rules:

1) grade point average for each term is the arithmetic mean in all subjects grades acquired
during the term;

2) grade point average for each academic year is the arithmetic mean in all subjects grades
acquired in two terms;

3)grade point average of the completed course of studies is the arithmetic mean in all subjects
grades.

All arithmetic means are accurate to the second decimal point without rounding.

The study is completed after passing the qualification examination with positive mark. The
date of completion of study is the date on which the final qualification examination is passed.
However, the date of completion of Physiotherapy course is the date of the last internship as
required by the study programme.

1.The final mark of the second cycle study programme and one cycle master’s degree study
programme is the sum of:

— 0, 45 of the arithmetic mean of all grades in a given course,

— 0, 35 of the final master’s degree thesis mark,

— 0, 20 of the final qualification examination mark.

2. The final mark of the first cycle study programme is the sum of:
— 0,5 of the arithmetic mean of all grades in a given course,

— 0, 3 of the final undergraduate’s/engineer’s thesis mark

— 0, 2 of the final qualification examination mark.

3. The final mark of the first cycle study programme which does not include writing the final
thesis is the sum of:

— 0, 5 of the arithmetic mean of all grades in a given course,

— 0, 5 of the final qualification examination mark.



4.5. Overall classification of the qualification 2 (Wynik ukonczenia studiow):
Nalezy wpisa¢ wynik np.: bardzo dobry, dobry, dostateczny

5. INFORMATION ON THE GRADUATE’S QUALIFICATIONS: (INFORMACJE O
UPRAWNIENIACH ABSOLWENTA)

5.1. Access to further education (Dostep do dalszego ksztalcenia):

Nalezy wpisaé np. dla SPS:

- second cycle study programme

- postgraduate study programme

(studia drugiego stopnia, studia podyplomowe)

dla SDS i JSM:

- second cycle study programme

- postgraduate study programme

- doctoral school

(studia drugiego stopnia, studia podyplomowe, szkota doktorska)

5.2. Professional status (if applicable)®: (Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia
zawodowe (o ile to mozliwe):

Nalezy wymieni¢ uprawnienia zawodowe przyznane absolwentowi, warunki przyznania tych
uprawnien, wraz ze wskazaniem nadajacej je instytucji, zgodnie z obowigzujagcym stanem
prawnym

Jezeli absolwent nie nabyt zadnych kwalifikacji, nalezy wpisaé nie dotyczy

Informacje takie dla danego cyklu ksztalcenia podaje Biuro Ksztalcenia

6. ADDITIONAL INFORMATION ¥ (bODATKOWE INFORMACJE)

6.1. Additional information, including practical placements completed and awards
received

Zostawiamy puste miejsce. Jezeli student/absolwent chce mie¢ w tym miejscu informacje
zawarte w suplemencie w jezyku polskim musi sam przynie$¢ ttumaczenie swoich osiagnie¢,
potwierdzone przez Dyrektora Jednostki.

6.2. Sources of information (Zrédta informacji):

Nalezy poda¢ zrédta informacji o krajowym systemie szkolnictwa wyzszego, informacje o
poziomie

Polskiej Ramy Kwalifikacji przypisanej do kwalifikacji, ktorych nadanie potwierdza dyplom,
informacje o Akademii, programach studiow i zasadach ksztalcenia.



7. CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT (POSWIADCZENIE SUPLEMENTU)

7.1. Date of issue (Data sporzgdzenia):

[J0Nalezy wpisa¢ date wystawienia suplementu do dyplomu.

[100Data musi by¢ zgodna z datg wystawienia dyplomu np. 30.06.2019 r.

7.2. Signature and name stamp of the Rector® or printed information equivalent to the
data on the stamp (Podpis i pieczqtka imienna Rektora albo nadruk informacji odpowiadajqcych danym
zawartym na pieczqtce):

[1[JPodpis 1 pieczatka imienna Rektora albo osoby upowaznionej petnigcej funkcje
kierowniczg

w Akademii, albo nadruk informacji odpowiadajagcych danym zawartym na pieczatce.

OOW przypadku gdy dyplom 1 suplement jest podpisywany przez osobe upowazniong,
pieczec lub

nadruk powinny zawiera¢ adnotacj¢: z upowaznienia Rektora.

7.3. Official stamp of the university (Piecze¢ urzedowa uczelni):

Nalezy przylozy¢ piecze¢ urzedowa Akademii Pomorskiej w Stupsku.

8. INFORMATION ON THE HIGHER-EDUCATION SYSTEM IN POLAND
(INFORMACJA O SZKOLNICTWIE WYZSZYM W POLSCE):

Ta czes$¢ suplementu musi by¢ zgodna z trescig okreslong we wzorze suplementu do
dyplomu,

stanowigcym zalgcznik nr 3 do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z
dnia

27 wrzeénia 2018 r. w sprawie studiow (Dz. U. poz. 1861, ze zm.). SPRAWDZIC

0 00Odpisy i odpis do akt suplementu do dyplomu wypetnia si¢ zgodnie z zasadami
okreslonymi dla suplementu do dyplomu.

OO Tresci suplementu muszg by¢ zgodne z odpowiednimi tresciami zawartymi w dyplomie.




